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Brass Deluxe Impact Sprinkler

Rociador de impacto de lujo, fabricado en bronce / Arroseur canon de luxe en laiton

Full or Part Circle Rotation

Rotacion de circulo completo o parcial
Rotation sur 20°- 360°

Full Circle Pattern: Move trip pin up
Patrdn de circulo completo: mueva la
palanca pequefa hacia armiba

Pour arroser sur 360°: remontez la
broche de trajectoire

Adjustable Pattern: Move trip pin down

FPatron ajustable: mueva la palanca pequefia hacia abajo
Arrosage réglable: abaisser la broche de frajectoire

Pattern Adjustment: Set adjustable stops to the desired pattern
Ajuste del patrn: establezca los topes ajustables de acuerdo

al patron deseado

Réglage de I'arrosage: ajuster les

arréts réglables pour creer le
programme souharte

For optimum performance use deflector
or diffuser pin to reduce distance

Para un rendimiento dotimo, reduzca la
distancia usando un deflector o un difusor
Pour réduire la distance en conservant un f
onctionnement optimal, utiliser le déflecteur
ou la broche du diffuseur

Deflector
Deftector

Déflecteur
Diffuseur
Maintenance Tips e i | ey | o o

Consejos para el mantenimiento % 38 24,
3 g (&0 (1.5 {069

Conseils d’entretien - i
Remove Nozzle for cleaning 2.5 0.8
Para limpiar, remueva la boquilla 0 _(_5‘.'5!,“

Démonter la buse pour la netfoyer — —

50 5.0
(3.5 {0,92)

Re-assemble the
Nozzle to its
original position

Re-ensamble la boquilia
en su posicidn original
Remonter la buse en
position originale Remove any dirt build-up
Remueva el sucio acumulado
Enlever toute accumulation
de dgbris
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'WARNING: This peoduct conlains ane or more chemicals known fo lhe

Stata of Califomia {0 causa cancar and birth dedacts ar other

reproductive harm. Wash hands affer handing.

ADVEATENCI: esle producta contiens uno o més quinicos conocidos

&n &l estado de Califomia como causantes de cancer y defectos

congenitos 1 olros dafios reproductives, Livese s manos despuss
21 manipmacidn.

AVERTISSEMENT : G procuit conlient un ou plusieurs produils chimigues

conrms da |'Etat de Caliamis pour provouer des cancers ot des
Hormat aulres pratiéenes de reproduction

pulation.

B laver les mains aprs ioute manipol

Assembled in Mexico
Ensamblado en México
Aszemblé au Mexigue

Staking
Estacas
Planter
le piguet

If ground is hard,

wet before inserting stake

Sila tierra estd muy dura, humedézcala
antes de enterrar la estaca

Si le sol est dur, le mouiller avant

de planter le piquet 0
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